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ANHANG |

Kriterien fiir die Zuweisung von Mitteln fiir die im Weqge der geteilten Mittelverwaltung

durchgefiihrten Programme

Die gemaR Artikel 10 verfligbaren Mittel werden den Mitgliedstaaten wie folgt
zugewiesen:

a) Jeder Mitgliedstaat erhélt zu Beginn des Programmplanungszeitraums aus dem
Fonds einen einmaligen Pauschalbetrag in H6he von 5 000 000 EUR.

b)  Ein einmaliger Betrag von 157 200 000 EUR wird Litauen zu Beginn des
Programmplanungszeitraums fir die Transit-Sonderregelung zugewiesen.

c) Die restlichen verfugbaren Mittel gemaR Artikel 10 werden wie folgt
aufgeteilt:

30 % fur die LandaulRengrenzen,
35 9% fur die Seeaullengrenzen,
20 % fur die Flughéfen,

15 % fur die Konsularstellen.

Die gemdl Nummerl Buchstabec fur die LandauBengrenzen und die
Seeaullengrenzen verfligbaren Mittel werden den Mitgliedstaaten wie folgt
zugewiesen:

a) 70% fir die Lange ihrer Land- und SeeauBengrenzen, berechnet auf der
Grundlage der gemédR Nummer 11 festgelegten Gewichtungsfaktoren fur die
einzelnen nach MaRgabe der Verordnung (EU) Nr. 1052/2013" eingestuften
Grenzabschnitte und

b) 30% fir das Arbeitsaufkommen an ihren Land- und SeeauRengrenzen, das
nach Nummer 7 Buchstabe a bestimmt wird.

Die Gewichtung nach Nummer 2 Buchstabe a wird von der Europdischen Agentur
fiir die Grenz- und Kustenwache im Einklang mit Nummer 11 festgelegt.

Die gemadR Nummer 1 Buchstabe ¢ flr die Flughédfen verfligbaren Mittel werden
entsprechend dem Arbeitsaufkommen an den Flughafen, das nach Nummer 7
Buchstabe b bestimmt wird, auf die Mitgliedstaaten aufgeteilt.

Die gemaR Nummer 1 Buchstabe ¢ fur die Konsularstellen verfugbaren Mittel
werden den Mitgliedstaaten wie folgt zugewiesen:

Verordnung (EU) Nr.1052/2013 vom 22. Oktober 2013 zur Errichtung eines Europdischen
Grenziiberwachungssystems (EUROSUR) (ABI. L 295 vom 6.11.2013, S. 11).

DE



DE

a) 50 % fur die Zahl der Konsularstellen (ausgenommen Honorarkonsulate) der
Mitgliedstaaten in den in Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des
Rates’ aufgelisteten Landern und

b) 50 % fir das Arbeitsaufkommen im Zusammenhang mit der Verwaltung der
Visumpolitik in den Konsularstellen der Mitgliedstaaten in den in Anhang | der
Verordnung (EG) Nr. 539/2001 aufgelisteten L&ndern, das nach Nummer 7
Buchstabe c dieses Anhangs bestimmt wird.

Zum Zweck der Mittelverteilung nach Nummer 1 Buchstabe ¢ bezeichnet der Begriff
»deeaullengrenzen™ die seewdrtige Grenze des Kiistenmeers der Mitgliedstaaten
gemal der Definition im Einklang mit den Artikeln4 bis 16 des
Seerechtstibereinkommens der Vereinten Nationen. In Fallen, in denen regelméRig
weitreichende Einsétze erforderlich sind, um illegale Migration oder illegale Einreise
zu verhindern, wird jedoch die duRere Grenze der Gebiete zugrunde gelegt, in denen
eine hohe Gefiahrdung gegeben ist. Die ,,maritimen Auflengrenzen* werden in diesem
Zusammenhang unter Bericksichtigung der von den betreffenden Mitgliedstaaten
bereitgestellten operativen Daten der vorangegangenen zwei Jahre bestimmt. Diese
Begriffsbestimmung wird ausschlieflich fir die Zwecke dieser Verordnung
verwendet.

Fur die urspringliche Mittelzuweisung erfolgt die Beurteilung des
Arbeitsaufkommens auf der Grundlage der aktuellsten Durchschnittszahlen der
vorangegangenen 36 Monate, die zum Zeitpunkt der Anwendbarkeit dieser
Verordnung vorliegen. Fir die Halbzeitliberprifung erfolgt die Beurteilung des
Arbeitsaufkommens auf der Grundlage der aktuellsten Durchschnittszahlen der
vorangegangenen 36 Monate, die zum Zeitpunkt der Halbzeitlberprifung im Jahr
2024 vorliegen. Bei der Beurteilung des Arbeitsaufkommens werden folgende
Faktoren zugrunde gelegt:

a)  anden Land- und Seeauengrenzen:

(1) 70 % fur die Zahl der Personen, die die AuBengrenzen an zugelassenen
Grenzibergangsstellen Uberschritten haben;

(2) 30 % fur die Zahl der Drittstaatsangehorigen, denen die Einreise an den
Aullengrenzen verweigert wurde;

b)  an den Flughéfen:

(1) 70 % fur die Zahl der Personen, die die AuRengrenzen an zugelassenen
Grenzibergangsstellen Uberschritten haben;

(2) 30 % fur die Zahl der Drittstaatsangehorigen, denen die Einreise an den
AuRengrenzen verweigert wurde;

c) inden Konsularstellen:

Zahl der Antrage auf Erteilung eines Visums flr den kurzfristigen Aufenthalt oder
den Flughafentransit.

Die Bezugszahlen fur die Zahl der Konsularstellen gemaR Nummer 5 Buchstabe a
werden anhand der Informationen berechnet, die in Anhang 28 des Beschlusses

Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des Rates vom 15. Marz 2001 zur Aufstellung der Liste der Drittlander,
deren Staatsangehdrige beim Uberschreiten der Auflengrenzen im Besitz eines Visums sein missen,
sowie der Liste der Drittlander, deren Staatsangehdrige von dieser Visumpflicht befreit sind.
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10.

11.

C(2010) 1620 der Kommission vom 19. Marz 2010 tber ein Handbuch fr die
Bearbeitung von Visumantragen und die Anderung von bereits erteilten Visa
enthalten sind.

Haben Mitgliedstaaten die betreffenden Statistiken nicht bereitgestellt, so werden fir
diese Mitgliedstaaten die aktuellsten verfligharen Daten zugrunde gelegt. Liegen fir
einen Mitgliedstaat keine Daten vor, ist die Bezugszahl Null.

Als Bezugszahlen fur das Arbeitsaufkommen gelten:

a)  hinsichtlich Nummer 7 Buchstabe a Ziffer 1 und Nummer 7 Buchstabe b
Ziffer 1 die aktuellsten von den Mitgliedstaaten nach Malgabe des
Unionsrechts bereitgestellten Statistiken;

b)  hinsichtlich Nummer 7 Buchstabe a Ziffer2 und Nummer 7 Buchstabe b
Ziffer 2 die aktuellsten Statistiken, die die Kommission (Eurostat) auf der
Grundlage der von den Mitgliedstaaten nach MaRgabe des Unionsrechts
bereitgestellten Daten erstellt;

c)  hinsichtlich Nummer 7 Buchstabe c die aktuellsten Visastatistiken, die die
Kommission im Einklang mit Artikel 46 des Visakodexes® veréffentlicht;

d) haben Mitgliedstaaten die betreffenden Statistiken nicht bereitgestellt, so
werden flr diese Mitgliedstaaten die aktuellsten verfiigbaren Daten zugrunde
gelegt. Liegen fiir einen Mitgliedstaat keine Daten vor, ist die Bezugszahl Null.

Die Europdische Agentur fir die Grenz- und Kistenwache legt der Kommission
einen Bericht Uber die Aufteilung der Mittel fur die LandaulRengrenzen, die
SeeaulRengrenzen und die Flugh&fen gem&lk Nummer 1 Buchstabe c vor.

Fur die ursprungliche Mittelzuweisung wird in dem Bericht nach Nummer 10 fur
jeden Grenzabschnitt die durchschnittliche Gefahrdungsstufe auf der Grundlage der
aktuellsten Durchschnittszahlen der vorangegangenen 36 Monate angegeben, die
zum Zeitpunkt der Anwendbarkeit dieser Verordnung vorliegen. Fur die
Halbzeittiberprifung wird in dem Bericht nach Nummer 10 fur jeden Grenzabschnitt
die durchschnittliche Gefahrdungsstufe auf der Grundlage der aktuellsten
Durchschnittszahlen der vorangegangenen 36 Monate angegeben, die zum Zeitpunkt
der Halbzeittberprifung im Jahr 2024 vorliegen. Entsprechend den
Gefahrdungsstufen nach MafRgabe der Verordnung (EU) Nr. 1052/2013 wird fir
jeden  Abschnitt  angegeben,  welcher  der  folgenden  spezifischen
Gewichtungsfaktoren Anwendung findet:

a)  Faktor 0,5 flr eine geringe Gefahrdung,
b)  Faktor 3 fur eine mittlere Gefahrdung,
c)  Faktor 5 fiir eine hohe Gefahrdung,

d)  Faktor 8 fur eine kritische Geféhrdung.

Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 Uber
einen Visakodex der Gemeinschaft (Visakodex) (ABI. L 243 vom 15.9.2009, S. 1).
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ANHANG 11

DurchfiihrungsmafRnahmen

Das Instrument tragt zur Verwirklichung des in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a
genannten  spezifischen Ziels bei, indem schwerpunktmaRig folgende
Durchfiihrungsmalinahmen gefdrdert werden:

a)

b)

d)

Verbesserung der Grenzkontrollen im Einklang mit Artikel 4 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2016/1624 durch:

1) Starkung der Kapazitaten fur Kontrollen an den AulRengrenzen und die
Uberwachung der AuRengrenzen, einschlieRlich MaRnahmen zur
Verhinderung und Aufdeckung grenziberschreitender Kriminalitadt wie
etwa Schleusung von Migranten, Menschenhandel und Terrorismus;

i)  Unterstitzung von Such- und Rettungseinsatzen im Rahmen der
Grenziiberwachung auf See;

iii) technische und operative Mallnahmen im Zusammenhang mit
Grenzkontrollen innerhalb des Schengen-Raums;

iv) Risikoanalysen in Bezug auf die innere Sicherheit und Analysen der
Bedrohungen, die das Funktionieren oder die Sicherheit der
AuBengrenzen beeintrachtigen kénnten;

v) innerhalb des Anwendungsbereichs dieser Verordnung Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten, die  einem  bestehenden oder  potenziellen
unverhaltnismaRigen Migrationsdruck an den AuRengrenzen der EU
ausgesetzt sind, unter anderem durch technische und operative
Verstarkung sowie durch Entsendung von Teams zur Unterstiitzung des
Migrationsmanagements in Hotspot-Gebiete;

Weiterentwicklung der Europaischen Grenz- und Kustenwache durch Aufbau
gemeinsamer  Kapazitdten, gemeinsame  Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Standards und sonstige MaRnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung zwischen den Mitgliedstaaten und der
Europdischen Agentur fir die Grenz- und Kiistenwache;

Verbesserung der behérdentbergreifenden Zusammenarbeit auf nationaler
Ebene zwischen den fur Grenzkontrollen oder andere Aufgaben an den
Grenzen zustdndigen nationalen Behorden und Zusammenarbeit der
Mitgliedstaaten auf EU-Ebene oder zwischen den Mitgliedstaaten einerseits
und den einschlagigen Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union oder
Drittstaaten andererseits;

Gewdhrleistung einer einheitlichen Anwendung des Besitzstands der Union im
Bereich Aufengrenzen, unter anderem durch Umsetzung der Empfehlungen
aufgrund  von  Qualitatskontrollmechanismen  wie dem  Schengen-
Evaluierungsmechanismus gemal der Verordnung (EU) Nr.1053/2013,
Schwachstellenbeurteilungen gemdaR der Verordnung (EU) 2016/1624 und
nationalen Qualitatskontrollmechanismen;
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e) Einrichtung, Betrieb und Wartung der IT-GroRsysteme im Bereich
Grenzmanagement, einschlieBlich der Interoperabilitat dieser IT-Systeme und
ihrer Kommunikationsinfrastruktur.

Das Instrument tragt zur Verwirklichung des in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b
genannten  spezifischen  Ziels bei, indem schwerpunktmé&Rig folgende
Durchfiihrungsmalinahmen gefdrdert werden:

a) Bereitstellung effizienter und kundenfreundlicher Dienstleistungen fiir
Visumantragsteller unter Wahrung der Sicherheit und ordnungsgemalien
Abwicklung des Visumverfahrens;

b)  Gewahrleistung einer einheitlichen Anwendung des Besitzstands der Union im
Visumbereich, einschliel3lich der Weiterentwicklung und Modernisierung der
gemeinsamen Politik in Bezug auf Visa;

c)  Entwicklung verschiedener Formen der Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten bei der Bearbeitung von Visumantragen;

d) Einrichtung, Betrieb und Wartung der IT-Grolisysteme im Bereich der
gemeinsamen Politik in Bezug auf Visa, einschliel}lich der Interoperabilitét
dieser IT-Systeme und ihrer Kommunikationsinfrastruktur.
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ANHANG 111

Gegenstand der Unterstiitzung

Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a genannten spezifischen Ziels wird
aus dem Instrument insbesondere Folgendes unterstitzt:

a)

b)

d)

Infrastrukturen, Gebdude, Systeme und Dienstleistungen, die an
Grenzlbergangsstellen, in Hotspot-Gebieten und fiir die Grenziiberwachung
zwischen  Grenzlibergangsstellen  benétigt  werden, um  unerlaubte
Grenzubertritte, die illegale Einwanderung und die grenziberschreitende
Kriminalitat an den AuBengrenzen zu verhindern und zu bekdmpfen sowie eine
reibungslose Abfertigung legal Reisender zu gewahrleisten;

Betriebsausristung, einschlieBlich Transportmitteln, und
Kommunikationssysteme, die fir wirksame und sichere Grenzkontrollen
entsprechend den von der Européischen Agentur fur die Grenz- und
Kustenwache entwickelten Standards ben6tigt werden, sofern solche Standards
vorhanden sind;

Schulungen, die das integrierte europdische Grenzmanagement betreffen oder
zu seiner Entwicklung beitragen, unter Berucksichtigung der operativen
Erfordernisse und Risikoanalysen und unter uneingeschréankter Wahrung der
Grundrechte;

Entsendung von gemeinsamen Verbindungsbeamten in Drittstaaten nach
MaRgabe der Verordnung (EU) .../... [neue ILO-Verordnung]* und Entsendung
von Grenzschutzbeamten und anderen Sachverstandigen in Mitgliedstaaten
oder aus einem Mitgliedstaat in einen Drittstaat, Verstarkung der
Zusammenarbeit und der operativen Kapazitat der Netze von Sachverstandigen
oder Verbindungsbeamten sowie Austausch bewahrter Verfahren und Stérkung
der Fahigkeit européischer Netze, die Strategien der Union zu bewerten, zu
fordern, zu unterstlitzen und weiterzuentwickeln;

Studien, Pilotprojekte und sonstige einschlagige MalRhahmen zur Umsetzung
oder Entwicklung eines integrierten europdischen Grenzmanagements, darunter
MaBnahmen zur Weiterentwicklung der Europdischen Grenz- und
Klstenwache wie Aufbau gemeinsamer Kapazitdten, gemeinsame
Auftragsvergabe, Festlegung gemeinsamer Standards und sonstige Malinahmen
zur Vereinfachung der Zusammenarbeit und der Koordinierung zwischen der
Européischen Agentur fur die Grenz- und Kistenwache und den
Mitgliedstaaten;

MaRnahmen zur Entwicklung innovativer Methoden oder zum Einsatz neuer
Technologien, die sich moglicherweise auf andere Mitgliedstaaten tbertragen
lassen, insbesondere MaRnahmen zur Anwendung der Ergebnisse von
Projekten im Bereich der Sicherheitsforschung, sofern diese nach Einschétzung
der Europdischen Agentur fur die Grenz- und Kistenwache im Einklang mit
Artikel 37 der Verordnung (EU) 2016/1624 zum Ausbau der operativen
Kapazitaten der Europdischen Grenz- und Kustenwache beitragen;

4
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9)

h)

)
k)

Vorbereitung, Uberwachung sowie administrative und technische Manahmen,
die fur die Umsetzung der Strategien im Bereich AuBengrenzen erforderlich
sind, unter anderem zur Starkung der Governance des Schengen-Raums durch
Entwicklung und Durchfiihrung des Evaluierungsmechanismus aufgrund der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 fur die Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands und des Schengener Grenzkodexes, einschlieBlich
Reisekosten fiir Sachverstandige der Kommission und der Mitgliedstaaten, die
an Ortsbesichtigungen teilnehmen, sowie Malinahmen zur Umsetzung der
Empfehlungen im Anschluss an Schwachstellenbeurteilungen, die von der
Europdischen Agentur fir die Grenz- und Kistenwache im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2016/1624 durchgefiihrt wurden;

Identifizierung, Abnahme von Fingerabdricken, Registrierung,
Sicherheitskontrollen,  Befragung, Bereitstellung von Informationen,
medizinische Untersuchung, Uberpriifung der Schutzbediirftigkeit und
erforderlichenfalls medizinische Versorgung sowie Uberfilhrung von
Drittstaatsangehorigen in das entsprechende Verfahren an den AuRengrenzen,
insbesondere in Hotspot-Gebieten;

Mafnahmen zur besseren Sensibilisierung der Interessentrager und der breiten
Offentlichkeit fur die Strategien im Bereich AuRengrenzen, einschlief3lich
institutioneller Kommunikation tber die politischen Prioritaten der Union;

Entwicklung von statistischen Instrumenten, Methoden und Indikatoren;

Betriebskostenunterstiitzung fir die Umsetzung des integrierten européischen
Grenzmanagements.

Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b genannten spezifischen Ziels wird
aus dem Instrument insbesondere Folgendes unterstutzt:

a)

b)

Infrastrukturen und Geb&ude, die fiir die Bearbeitung von Visumantragen und
die konsularische Zusammenarbeit bendtigt  werden, einschliel3lich
Sicherheitsmalnahmen, sowie sonstige MalRnahmen zur Verbesserung der
Qualitat der Dienstleistungen flr Visumantragsteller;

Betriebsausristung und Kommunikationssysteme, die fur die Bearbeitung von
Visumantrégen und die konsularische Zusammenarbeit bendtigt werden;

Schulung des konsularischen und sonstigen Personals, das an der gemeinsamen
Visumpolitik und der konsularischen Zusammenarbeit beteiligt ist;

Austausch von bewahrten Verfahren und Sachverstandigen, einschlieBlich der
Entsendung von Sachverstandigen, sowie Starkung der F&higkeit europdischer
Netze, die Strategien und Ziele der Union zu bewerten, zu férdern, zu
unterstttzen und weiterzuentwickeln;

Studien, Pilotprojekte und sonstige einschldgige Malinahmen, beispielsweise
MaRnahmen zur Verbesserung des Wissensstands durch ~Analysen,
Uberwachung und Evaluierung;

MafRnahmen zur Entwicklung innovativer Methoden oder zum Einsatz neuer
Technologien, die sich mdglicherweise auf andere Mitgliedstaaten (ibertragen
lassen, insbesondere Projekte zur Erprobung und Validierung der Ergebnisse
von der Union finanzierter Forschungsprojekte;
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9)

h)

i)
)

Vorbereitung, Uberwachung sowie administrative und technische Manahmen,
unter anderem zur Starkung der Governance des Schengen-Raums durch
Entwicklung und Durchfiihrung des Evaluierungsmechanismus aufgrund der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 fir die Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands, einschlieBlich Reisekosten fiir Sachverstandige der
Kommission und der Mitgliedstaaten, die an Ortsbesichtigungen teilnehmen;

Sensibilisierung der Interessentrager und der breiten Offentlichkeit fir die
Strategien im Visumbereich, einschliel3lich institutioneller Kommunikation
uber die politischen Prioritaten der Union;

Entwicklung von statistischen Instrumenten, Methoden und Indikatoren;

Betriebskostenunterstiitzung  fur die  Umsetzung der gemeinsamen
Visumpolitik.

Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 1 genannten politischen Ziels wird aus dem
Instrument insbesondere Folgendes unterstutzt:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

9)

h)

Infrastrukturen und Gebdude, die flr das Hosting von IT-Grol3systemen und
Komponenten der zugehérigen Kommunikationsinfrastruktur benotigt werden;

Ausstattung und Kommunikationssysteme, die fir das reibungslose
Funktionieren von IT-GroRRsystemen erforderlich sind,;

Schulungs- und Kommunikationsmanahmen in Bezug auf IT-GroRsysteme;
Entwicklung und Modernisierung von IT-Grol3systemen;

Studien, Konzeptnachweise, Pilotprojekte und sonstige einschlagige
MalRnahmen im Zusammenhang mit der Implementierung von IT-
Grolisystemen einschliellich ihrer Interoperabilitat;

Malinahmen zur Entwicklung innovativer Methoden oder zum Einsatz neuer
Technologien, die sich moglicherweise auf andere Mitgliedstaaten Ubertragen
lassen, insbesondere Projekte zur Erprobung und Validierung der Ergebnisse
von der Union finanzierter Forschungsprojekte;

Entwicklung von statistischen Instrumenten, Methoden und Indikatoren fur IT-
GroRsysteme im Bereich Visa und Grenzen;

Betriebskostenunterstltzung fir die Implementierung von IT-GroRsystemen.
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(4)
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(6)

()

(8)
(9)

ANHANG IV

MalRnahmen, die fiir eine hohere Kofinanzierung gemafl Artikel 11 Absatz 3 und

Artikel 12 Absatz 14 in Betracht kommen

Durch Regelungen fir eine gemeinsam mit der Europdischen Agentur fir die Grenz-
und Kiustenwache durchgefuhrte Auftragsvergabe Erwerb von Betriebsausriistung,
die der Européischen Agentur fiir die Grenz- und Kustenwache fir ihre operativen
Tatigkeiten zur Verfugung zu stellen ist, im Einklang mit Artikel 39 Absatz 14 der
Verordnung (EU) 2016/1624.

MaRnahmen zur Unterstitzung der behdrdeniibergreifenden Zusammenarbeit
zwischen einem Mitgliedstaat und einem benachbarten Drittstaat, mit dem die EU
eine gemeinsame Land- oder Seegrenze hat.

Weiterentwicklung der Européischen Grenz- und Kistenwache durch Aufbau
gemeinsamer Kapazitaten, gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung gemeinsamer
Standards und sonstige MalRnahmen zur Vereinfachung der Zusammenarbeit und der
Koordinierung zwischen den Mitgliedstaaten und der Européischen Agentur fur die
Grenz- und Kistenwache gemal Anhang Il Nummer 1 Buchstabe b.

Gemeinsame Entsendung von Verbindungsbeamten fur Einwanderungsfragen geman
Anhang I11.

MaRnahmen zur Verbesserung der Ermittlung von Opfern des Menschenhandels und
zum Ausbau der grenziberschreitenden Zusammenarbeit im Hinblick auf die
Aufspiirung von Menschenhéndlern im Zuge von Grenzkontrollen.

MaRnahmen zur Nutzung, Ubertragung, Erprobung und Validierung neuer Methoden
oder Technologien, einschlielich Pilotprojekten und FolgemalRinahmen zu von der
Union finanzierten Projekten im Bereich der Sicherheitsforschung gemaR
Anhang I11.

MafRnahmen zur Einrichtung und Leitung von Hotspots in Mitgliedstaaten, die einem
bestehenden oder potenziellen auBergewdhnlichen und unverhaltnismaliiigen
Migrationsdruck ausgesetzt sind.

Weiterentwicklung der Formen der Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten
bei der Bearbeitung von Visumantragen gemal Anhang Il Nummer 2 Buchstabe c.

Verstarkung der konsularischen Prasenz oder Vertretung von Mitgliedstaaten in
visumpflichtigen Léandern, insbesondere in Ldandern, in denen derzeit Kkein
Mitgliedstaat préasent ist.
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b)

ANHANG V

Zentrale Leistungsindikatoren im Sinne des Artikels 25 Absatz 1

Spezifisches Ziel 1: Unterstlitzung eines wirksamen integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische Grenz- und Kistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen Agentur fir die Grenz- und Kiistenwache
und den fir das Grenzmanagement zustdndigen nationalen Behdrden, um legitime
Grenzubertritte zu erleichtern, illegale Einwanderung und grenziberschreitende
Kriminalitat zu verhindern und aufzudecken und die Migrationsstrome wirksam zu
steuern:

(1) Zahl der an EU-AuBengrenzen ermittelten irreguldren Grenzibertritte
a) zwischen Grenziubergangsstellen und b) an Grenziibergangsstellen

Datenquelle: Europaische Agentur fir die Grenz- und Kiistenwache

(2) Zahl der an Grenzubergangsstellen aufgegriffenen Personen mit gefalschten
Reisedokumenten

Datenquelle: Europdische Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache

Spezifisches Ziel 2: Unterstlitzung der gemeinsamen Visumpolitik, um den legalen
Reiseverkehr zu erleichtern und Migrations- und Sicherheitsrisiken vorzubeugen:

(1) Zahl der Personen mit gefalschten Reisedokumenten, die in aus dem Fonds
geforderten Konsulaten aufgegriffen wurden

Datenquelle: Mitgliedstaaten®
(2) Durchschnittliche Entscheidungsdauer (und Tendenzen) im Visumverfahren
Datenquelle: Mitgliedstaaten®

Die Daten fir diesen Indikator werden von den Mitgliedstaaten Uber das Visa-Informationssystem
(VIS) erhoben und konnen von der Kommission kunftig fur die Erstellung von Berichten und
Statistiken genutzt werden, wenn die Verhandlungen lber den Vorschlag der Kommission flr eine
Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 767/2008, der Verordnung (EG) Nr. 810/2009, der Verordnung (EU) 2017/2226, der Verordnung
(EU) 2016/399, der Verordnung XX/2018 [Interoperabilitatsverordnung] und der Entscheidung
2004/512/EG sowie zur Aufhebung des Beschlusses 2008/633/J1 des Rates (COM (2018) 302 final vom
16.5.2018) abgeschlossen sind.

Ebenda.
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ANHANG VI

Interventionsarten

TABELLE 1: CODES FUR DIE VERSCHIEDENEN INTERVENTIONSBEREICHE

I. Integriertes européisches Grenzmanagement

001 |Grenzubertrittskontrollen
002 |Grenzuberwachung — Ausriistungsgegenstéande Luft
003 |Grenzuberwachung — Ausriistungsgegensténde Land
004 |Grenzuberwachung — Ausriistungsgegenstéande See
005 |Grenziberwachung — automatisierte Grenziberwachungssysteme
006 |Grenziberwachung — sonstige Manahmen
007 [Technische und operative Mallnahmen im Zusammenhang mit Grenzkontrollen innerhalb des
Schengen-Raums
008 |Lagebild und Informationsaustausch
009 |Risikoanalyse
010 |Daten- und Informationsverarbeitung
011 |Hotspot-Gebiete
012 Ausbau der Européischen Grenz- und Kistenwache
013 |Beh6rden[]bergreifende Zusammenarbeit - auf nationaler Ebene
014 |Beh6rden[]bergreifende Zusammenarbeit - auf Ebene der Europdischen Union
015 |Beh6rden[]bergreifende Zusammenarbeit - mit Drittstaaten
016 [Entsendung von gemeinsamen Verbindungsbeamten
017 |IT-GroRsysteme - Eurodac fur Grenzmanagementzwecke
018 |IT-GroRsysteme - Einreise-/Ausreisesystem (EES)
019 |IT-GroRsysteme - Européisches Reiseinformations- und -genehmigungssystem (ETIAS)
020 |IT-GroRsysteme - Schengener Informationssystem (SIS I1)
021 |IT-GroRsysteme - Interoperabilitét
022 |BetriebskostenunterstUtzung - Integriertes Grenzmanagement
023 |BetriebskostenunterstUtzung - IT-GroRsysteme fiir Grenzmanagementzwecke
024 |BetriebskostenunterstUtzung - Transit-Sonderregelung
Il. Gemeinsame Visumpolitik
001 [Verbesserung der Bearbeitung von Visumantrégen
002 [Verbesserung der Effizienz, Kundenfreundlichkeit und Sicherheit in Konsulaten
003

|Dokumentensicherheit/Dokumentenberater
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004 |Konsu|arische Zusammenarbeit

005 |Konsu|arische Préasenz

006 |IT-GroRsysteme - Visa-Informationssystem (VI1S)

007 [Sonstige IT-Systeme fiir die Bearbeitung von Visumantrégen

008 |BetriebskostenunterstUtzung - Gemeinsame Visumpolitik

009 |BetriebskostenunterstUtzung - IT-GroRsysteme fur die Bearbeitung von Visumantragen

010 |BetriebskostenunterstUtzung - Transit-Sonderregelung

I1l1. Technische Hilfe

001 {Information und Kommunikation

002 [Vorbereitung, Durchfiihrung, Uberwachung und Kontrolle

003 [Evaluierung und Studien, Datenerhebung

004 |Aufbau von Kapazitéten

TABELLE 2: CODES FUR DIE VERSCHIEDENEN MASSNAHMENARTEN

001 {Infrastrukturen und Geb&ude

002 [Transportmittel

003 [Sonstige Betriebsausristung

004 |Kommunikationssysteme

005 [IT-Systeme

006 |Aus- und Fortbildung

007 |Austausch bewéhrter Verfahren - zwischen den Mitgliedstaaten

008 [Austausch bewéahrter Verfahren - mit Drittstaaten

009 |Entsendung von Sachverstandigen

010 [Studien, Konzeptnachweise, Pilotprojekte und &hnliche Malinahmen

011 |KommunikationsmaRnahmen

012 |Entwicklung von statistischen Instrumenten, Methoden und Indikatoren

013 |Umsetzung von Forschungsprojekten oder sonstige FolgemalRnahmen

TABELLE 3: CODES FUR DIE DURCHFUHRUNGSMODALITATEN

001 [Spezifische MalRnahme

002 [Soforthilfe

003 [In Anhang IV aufgefiihrte MaBnahmen

004 |Umsetzung der Empfehlungen aufgrund von Schengen-Evaluierungen

005 |Umsetzung der Empfehlungen aufgrund von Schwachstellenbeurteilungen

006 [Zusammenarbeit mit Drittstaaten
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007

Malinahmen in Drittstaaten
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b)

d)

ANHANG VII

MafRnahmen, die fiir eine Betriebskostenunterstiitzung in Betracht kommen

Die Betriebskostenunterstiitzung fir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a genannte
spezifische Ziel deckt die nachstehenden Kosten unter der VVoraussetzung ab, dass sie
nicht bereits von der Européischen Agentur fir die Grenz- und Kistenwache im
Rahmen ihrer operativen Tatigkeiten abgedeckt werden:

(1) Personalkosten,
(2) Wartung oder Instandsetzung von Ausristung und Infrastruktur,

(3) Kosten fir Dienstleistungen, auch in Hotspot-Gebieten, innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung,

(4) laufende Kosten von Aktionen bzw. Einsatzen.

Ein Einsatzmitgliedstaat im Sinne des Artikels 2 Nummer 5 der Verordnung (EU)
2016/1624" kann die Betriebskostenunterstiitzung zur Deckung der eigenen
laufenden Kosten fiir seine Beteiligung an den in Artikel 2 Nummer 5 der
Verordnung (EU) 2016/1624 genannten operativen MalRnahmen, die in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen, oder fiir seine nationalen
Grenzkontrollen verwenden.

Die Betriebskostenunterstiitzung fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b genannte
spezifische Ziel deckt Folgendes ab:

(1) Personalkosten, einschliel3lich Kosten fiir Aus- und Fortbildung,
(2) Kosten fiir Dienstleistungen,
(3) Wartung oder Instandsetzung von Ausristung und Infrastruktur,

(4) Kosten im Zusammenhang mit Immobilien, einschlieflich Kosten fir Miete
und Abschreibung.

Die Betriebskostenunterstitzung fiir das in Artikel 3 Absatz 1 genannte politische
Ziel deckt Folgendes ab:

(1) Personalkosten, einschlieBlich Kosten fur Aus- und Fortbildung,

(2) Betriecbsmanagement und Wartung von IT-GroRRsystemen und ihrer
Kommunikationsinfrastruktur, einschlieflich der Interoperabilitdt dieser
Systeme und der Anmietung sicherer Gebaude.

Daruber hinaus erhdlt Litauen im Einklang mit Artikel 16 Absatz 1
Betriebskostenunterstiitzung im Rahmen des Programms.

Verordnung (EU) 2016/1624 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. September 2016 Uber
die Europaische Grenz- und Kistenwache (ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 1).
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ANHANG VI

Output- und Ergebnisindikatoren gemaf Artikel 25 Absatz 3

Spezifisches Ziel 1: Unterstlitzung eines wirksamen integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische Grenz- und Kistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen Agentur fir die Grenz- und Kiistenwache
und den fir das Grenzmanagement zustdndigen nationalen Behdrden, um legitime
Grenzubertritte zu erleichtern, illegale Einwanderung und grenziberschreitende
Kriminalitat zu verhindern und aufzudecken und die Migrationsstrome wirksam zu
steuern:

(1)

()

3)

(4)

Infrastruktur ~ fur  Grenzkontrollen,  Transportmittel und  sonstige
Ausristungsgegenstéande, die mit Unterstitzung des Instruments finanziert
werden:

- Zahl der neu eingerichteten oder ausgebauten Grenziibergangsstellen im
Vergleich zur Gesamtzahl der in dem betreffenden Mitgliedstaat neu
eingerichteten oder ausgebauten Grenzlibergangsstellen,

— Zahl der automatischen Sicherheitsschleusen,
- Zahl der Lufttransportmittel,

— Zahl der Seetransportmittel,

- Zahl der Landtransportmittel,

— Zahl der der Européischen Agentur fir die Grenz- und Kistenwache zur
Verfiigung gestellten Ausriistungsgegensténde,

- Zahl der sonstigen Ausrilistungsgegenstande, davon
Ausristungsgegenstande fur die Einrichtung, den Ausbau oder die
Unterhaltung von Hotspots fur die Zwecke dieser Verordnung,

- Zahl der durch das Instrument geforderten Mehrzweck-
Ausristungsgegensténde.

Zahl der durch das Instrument unterstiitzten spezialisierten Stellen in
Drittstaaten

- gemeinsame Verbindungsbeamte geméall Anhang Il11,

- sonstige  spezialisierte  Stellen im Zusammenhang mit dem
Grenzmanagement.

Zahl der Kooperationsprojekte oder Kooperationsstrdnge, die in den
Mitgliedstaaten mit Unterstlitzung des Instruments zwischen den nationalen
Behorden und der Européischen Agentur fur die Grenz- und Kistenwache ins
Leben gerufen wurden und zum Aufbau der Europdischen Grenz- und
Kistenwache beitragen.

Zahl der wéhrend der operativen Tatigkeiten der Europdischen Agentur fir die
Grenz- und Kistenwache verwendeten Ausristungsgegenstande, die mit
Unterstlitzung des Instruments erworben wurden, im Vergleich zur Gesamtzahl
der im Pool fur technische Ausrustung der Europdischen Agentur fur die
Grenz- und Kistenwache registrierten Ausristungsgegenstande.
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b)

(5)

(6)

(")

(8)

Zahl der Kooperationsprojekte oder Kooperationsstrange unter Beteiligung
nationaler Agenturen und des nationalen Eurosur-Koordinierungszentrums, die
mit Unterstlitzung des Instruments ins Leben gerufen wurden.

Zahl der Mitarbeiter, die mit Unterstiitzung des Instruments in Bezug auf
Aspekte im Zusammenhang mit dem integrierten Grenzmanagement geschult
wurden.

Zahl der IT-Funktionen, die mit Unterstitzung des Instruments entwickelt,
implementiert, gepflegt oder erweitert wurden, auch far
Interoperabilitatszwecke:

- SIS I,

- ETIAS,

- EES,

- VIS fir Grenzmanagementzwecke,

— Eurodac fir Grenzmanagementzwecke,

- Zahl der mit Unterstiitzung des Instruments finanzierten Anbindungen
von IT-Systemen an das Europdische Suchportal,

- sonstige IT-Grolisysteme, die in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallen.

Zahl der Empfehlungen aufgrund von Schengen-Evaluierungen im Bereich
Grenzen und der Empfehlungen aufgrund von Schwachstellenbeurteilungen,
die mit Unterstlitzung des Instruments umgesetzt wurden, im Vergleich zur
Gesamtzahl der Empfehlungen mit finanziellen Auswirkungen.

Spezifisches Ziel 2: Unterstiitzung der gemeinsamen Visumpolitik, um den legalen
Reiseverkehr zu erleichtern und Migrations- und Sicherheitsrisiken vorzubeugen:

1)

()

3)

(4)

Zahl der Konsulate aulRerhalb des Schengen-Raums, die mit Unterstiitzung des
Instruments eingerichtet oder ausgebaut wurden, im Vergleich zur Gesamtzahl
der Konsulate der Mitgliedstaaten, die aulerhalb des Schengen-Raums
eingerichtet oder ausgebaut wurden.

Zahl der Mitarbeiter, die mit Unterstltzung des Instruments geschult wurden,
und Zahl der mit Unterstitzung des Instruments durchgefiihrten Kurse tber
Themen, die einen Bezug zur gemeinsamen Visumpolitik haben.

Zahl der IT-Funktionen, die mit Unterstitzung des Instruments entwickelt,
implementiert, gepflegt oder erweitert  wurden, auch far
Interoperabilititszwecke:

- VIS,
- EES,

— sonstige 1T-Grolisysteme, die in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallen.

Zahl der Formen einer Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten bei der
Bearbeitung von Visumantrégen, die mit Unterstitzung des Instruments ins
Leben gerufen oder ausgebaut wurden:

- gemeinsame Nutzung von Raumlichkeiten,
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(5)

(6)

- gemeinsame Antragsstellen,
— Vertretungen,
- Sonstiges.

Zahl der Empfehlungen aufgrund von Schengen-Evaluierungen im Bereich der
gemeinsamen Visumpolitik, die mit Unterstiitzung des Instruments umgesetzt
wurden, im Vergleich zur Gesamtzahl der Empfehlungen mit finanziellen
Auswirkungen.

Zahl der visumpflichtigen L&nder, in denen die Zahl der prdsenten oder
vertretenen Mitgliedstaaten aufgrund der Unterstiitzung aus dem Instrument
gestiegen ist.
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